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Do not pull out the tape. 0

Ne tirez pas sur la bande.
Das Klebeband nicht ziehen.
Non estrarre il nastro.

No saque la cinta.

He n3BAekanTe AeHTYy.

N&o arranque a fita.
HIO|ZE &OLE7|X| OHYAIR.
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Follow the setup steps in the window that appears in the software used. If the setup window is not displayed, refer to
the relevant software manual to connect the ScanSnap.

Suivez les étapes de configuration de la fenétre du logiciel utilisé. Si la fenétre de configuration n'apparait pas,
reportez-vous au manuel du logiciel correspondant pour connecter le ScanSnap.

Befolgen Sie die Schritte in dem Fenster, das in der Software angezeigt wird. Beachten Sie die entsprechende
Software-Anleitung, um den ScanSnap zu verbinden, wenn das Einrichtungsfenster nicht angezeigt wird.

Seguire la procedura nella finestra visualizzata nel software usato. Se la finestra di configurazione non ¢ visualizzata,
fare riferimento al manuale del software rilevante per collegare ScanSnap.

Siga los pasos de instalacion en la ventana del software utilizado. Si no se muestra la ventana de configuracion,
consulte el manual de software correspondiente para conectarse al ScanSnap.

CAeApynTe WAraM yCTaHOBKM B OKHe McnoAb3yemMoro MO. ECAM OKHO HAaCTPOWKKU He oTobparkaeTcs, CMOTPUTe
COOTBETCTBYIOLLIEE PYKOBOACTBO MO MNPOrpaMMHOMY obecrneveHMIo AAS MOAKAIOYEHNA ScanSnap.

Siga as etapas de configuracdo na janela que aparece no software usado. Se a janela de configuracdo nao for exibida,
consulte o manual do software relevante para conectar o ScanSnap.
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U-turn Scan

Up to A4 or Legal Folded A3 Booklet

Card Envelope Photo

Load a document.

Chargez un document.
Legen Sie ein Dokument ein.
Caricare un documento.
Cargue un documento.
3arpysuTe AOKYMEHT.
Carregue um documento.
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Press the button.
Appuyez sur la touche.
Driucken Sie die Taste.
Premere il tasto.

Pulse el botdn.
Ha)XMUTe KHOMKY.
Pressione o botao.
HES FEMAR.
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Return Scan

Up to A4 or Legal Folded A3 Booklet

Card Envelope Photo

Insert a document and press the button.

Insérez doc et app sur touche.

Dok. einlegen, Taste drlcken.

Inserire doc. e premere tasto.

Inserte un documento y pulse el botdn.
BcTaBbTe AOK. M HAXXKM. KHOTKY.

Insira doc. e pressione botéo.

ZME MYt HES FEMAR.
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Press the button to finish the scan.
App sur touche pr finir num.

Zum Abschluss Taste dricken.

Pr. tasto per term. scansione.
Pulse el boton para terminar.
Ha>kM. KHOMKY AAS 3aBEepLU. CKaH.
Pres. botdo p/terminar digit.
HES =2 27U =L Ch
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Windows®(*)/Mac(*)

Select an icon, such as a save destination, from the Quick Menu.

. | Sélectionnez une icone, par exemple une destination d'enregistrement,
_j& dans le Quick Menu.

_ o - - - - «| Wahlen Sie im Quick-Menu ein Symbol aus, wie den Zielordner.
— E 5 a @& @‘_ & Selezionare un'icona, come una destinazione di salvataggio, da Accesso rapido.
Seleccione un icono, como una ubicacién de destino, desde el Menu rapido.

) | BblbepuTe 3Ha4OK, HaMPUMep MecTo Ha3HaYeHUA COXPaHEHMs, B
s s——»| MNYHKTe BbiCcTpoOe MeHto.

Selecione um icone, como o destino da gravacgdo, a partir do Quick Menu.
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iOS(*)/Android™(*)

An image is saved to the device.

Une image est enregistrée sur 'appareil.
Ein Bild wird auf dem Gerat gespeichert.
Un'immagine viene salvata sul dispositivo.
La imagen se guarda en el dispositivo.
MN306parkeHre COXpaHeHO Ha YCTPOMNCTBe.
Uma imagem é salva no dispositivo.
O|0[X| 7t ZX|0f| A& & L ct.
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For details about the setup procedure when you use ScanSnap Home and ScanSnap Manager on Windows® (*)/Mac (*), refer to the URL.
Pour en savoir plus sur la procédure de configuration lorsque vous utilisez ScanSnap Home et ScanSnap Manager sur Windows® (*)/Mac (*), consultez 'URL.
N&here Informationen zum Konfigurationsvorgang bei der Verwendung von ScanSnap Home und ScanSnap Manager auf Windows®
(*)/Mac (*) finden Sie unter der URL.

Per dettagli sulla procedura di configurazione quando si usa ScanSnap Home e ScanSnap Manager su Windows® (*)/Mac (*), fare riferimento all'lURL.
Para obtener detalles sobre el procedimiento para usar ScanSnap Home y ScanSnap Manager en Windows® (*)/Mac (*), consulte la URL.
AOMOAHUTEABHYIO MHDOPMaLMIO O MPoLleAypPe HAaCTPOMKKM MPU UCMOAb30BaHMM ScanSnap Home n ScanSnap Manager Ha Windows®
(*/Mac (*) cMoTpuTe no URL-aapecy.

Para detalhes sobre o procedimento de configuracdo quando usa o ScanSnap Home e o ScanSnap Manager no Windows® (*)/Mac (*), consulte o URL.
Windows® (*)/Mac (*)0|AM ScanSnap Home % ScanSnap Manager A2 A| A7 EXL0f| CHSE XEM|BF LIE2 URLS & Xl TAHA|L.

BN Windows® (*)/Mac (*) FfEF ScanSnap Home K ScanSnap Manager iR ERFF1E - BB -
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For further information, refer to the manuals or ScanSnap Support Site.

Pour plus d'informations, veuillez consulter les guides fournis ou le Site d'assistance de ScanSnap.

Weitere Informationen finden Sie in den mitgelieferten Bedienungsanleitungen oder auf der ScanSnap Support Site.
Per ulteriori informazioni, consultare le guide o il sito di supporto di ScanSnap.

Para obtener mas informacion, consulte los manuales o el sitio de soporte de ScanSnap.

AN MOAYYEHUS AOMOAHUTEABHOM MHPOPMaLMKN, CMOTPUTE PYKOBOACTBA MAM CanT MOAAEPXKKM ScanSnap.

Para mais informacdes, consulte os manuais ou o Site de suporte do ScanSnap.

EOF XpMSH LI 2 HEO| i+ & ScanSnap X2 AfO|EE &X8l FAAIL .

WMHEFMAEN - FSBEFMIL ScanSnap ZIEMHELE -

https://www.pfu.ricoh.com/global/scanners/scansnap/g-support/en/

The full text of the FCC of conformity is available at the following internet address:
Le texte complet de la FCC de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:
https://www.pfu.ricoh.com/scansnap/r/cert/

* ! The following names are the product names or trademarks of their respective companies.
Les noms suivants sont des noms de produits ou des marques déposées de leurs sociétés respectives.
Bei den folgenden Namen handelt es sich um Produktnamen oder Warenzeichen der jeweiligen Unternehmen.
| nomi che seguono sono i nomi dei prodotti o i marchi di fabbrica delle rispettive societa.
Los siguientes nombres son nombres de productos o marcas comerciales de sus respectivas empresas.
CaeaytoLLMe Ha3BaHUSA ABAAIOTCSA Ha3BaHUAMM MPOAYKTOB U TOBAPHbBIMU 3HAKaMM COOTBETCTBYIOLLIMX KOMMaHWUN.
Os nomes seguintes sdo os nomes dos produtos ou marcas comerciais das suas respectivas empresas.
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